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Introduction

Thank you for choosing the Enterprise Switches. This guide is designed to familiarize you
with the layout of the switches and describes how to deploy them in your network.

Short Mounting Bracket x1

Middle Mount (b) x1

Long Mounting Bracket x1

Grounding Cable x1

S$3400C-24MG4S

S3400C-24MG4S-P

Middle Mount (a) x1

Console Cable x1
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M3 Screw x4 M4 Screw x16 Power Cord x1
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RPS Power Cord x1 (not supplied Front Stacking Bracketx2 = Rear Stacking Bracket x2
with S3400C-24MG4S-P)

Network Cable x1 M6 Cage Nut x4 M6 Screw x4

NOTE: The accessories may vary from illustration, please prevail in kind.

NOTE: This power cord cannot be used with other devices, and other power
cords should not be used with this device.



Hardware Overview

Front Panel Ports
$3400C-24MG4S

Console
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S$3400C-24MG4S-P

Console

10M/100M/1000M/2.5G ports for Ethernet connection, the RJ45

RJ45
ports of S3400C-24MG4S-P support PoE function
SFP+ SFP+ ports for 10G connection
Console An RJ45 console port for serial management
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Front Panel LEDs

S$3400C-24MG4S
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RPS = S3400C-24MG4S

Left LED (only for
$3400C-24MG4S-P)

RJ45

Right LED

SFP+

PoE = S3400C-24MG4S-P

Blinking Green
Solid Green

Off

Solid Yellow

Off

Solid Green

Off

Solid Green
Blinking Green
Solid Yellow
Blinking Yellow

Off
Solid Green

Blinking Green
Solid Yellow
Blinking Yellow
Off

Solid Green

Off

The system is normal.

The system is running abnormally.
The system is not powered on or is
running abnormally.

The redundant power supply is not
connected.

The redundant power supply is
connected.

PoE power supply indicator, the
current port is supplying power.
PoE power supply indicator, the
current port isn't supplying power.
The port is linked at 2.5G.

2.5G packets are being received or
transmitted.

The port is linked at 100M/1G.
100M/1G packets are being received
or transmitted.

The portisn't linked.

The port is linked at 10G.

10G packets are being received or
transmitted.

The port is linked at 100M/1G.
100M/1G packets are being received
or transmitted.

The portisn't linked.

The PoE power supply system is
operating normally.

The PoE power supply system is
operating abnormally.
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Installation Requirements

Before starting the installation, make sure that you have the
following conditions ready:

e Phillips screwdriver.
e Standard-sized, 19" wide rack with a minimum of 1U height available.

e Category 5e or higher RJ45 Ethernet cables for connecting network devices.

Site Environment:

® Make sure that the temperature of the installation site is maintained at 0°C-50°C.

e Make sure that the relative humidity of the installation site is maintained at 10%-90%.
e The installation site must be free from leaking, dripping water, heavy dew or humidity.
o Keep the installation site dust-free.

e The installation site must be well-ventilated. Ensure that there is adequate airflow
around the switch.

® Make sure that the switch is level and stable to avoid any hazardous conditions.

® Make sure that the rack and working platform are well-earthed.



Mounting the Switch

Single Switch Rack Mounting

4 N

- /

1. Secure the short and long mounting brackets to the two sides of the switch with supplied
screws.

2. Attach the switch to the rack using the M6 screws and cage nuts.
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Two-in-1U Rack Mounting

-

1. Fix two middle mounts (a) to one switch with four screws.
2. Fix two middle mounts (b) to the other switch with four screws.

4 N

3. Combine two switches, and fix the combined middle mount kits with four screws.



4. Fix the two short mounting brackets to the two sides of the switches with eight screws.
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. Fix the switches to the rack with M6 screws and cage nuts.
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Single-Row Stacking
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1. Install the rear stacking brackets on the two sides of the switches with the supplied
screws.
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2. Install the front stacking brackets on the two sides of the switches with the screws.



Double-Row Stacking

1. Fix the middle mount kits and combine two switches with screws as the rack mounting.
2. Install the front and rear stacking brackets on the two sides of the switches with the

supplied screws.

Grounding the Switch

-

1. Connect one end of the grounding cable to a proper earth ground, such as the rack in
which the switch is mounted.

2. Secure the grounding lug to the grounding point on the back panel of the switch with the

washers and the screw.
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CAUTION: The earth connection cannot be removed unless all connections are
a ) disconnected.

Connecting the RJ45 Ports

1. Connect an Ethernet cable to the RJ45 port of a network device.
2. Connect the other end of the Ethernet cable to the RJ45 port of the switch.
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Connecting the SFP+ Ports

1. Plug the compatible SFP+ transceiver into the SFP+ port.
2. Connect a fiber optic cable to the fiber transceiver. Then connect the other end of the

cable to another fiber device.

WARNING: Laser beams will cause eye damage. Do not look into bores of
transceivers or optical fibers without eye protection.

Connecting the Console Port

1. Insert the RJ45 connector of the console cable into the RJ45 console port of the switch.

2. Connect the DB9 female connector of the console cable to the serial port of the computer.
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Connecting the Power

4 N

1. Plug the AC power cord into the power port on the back panel of the switch.
2. Connect the other end of the power cord to an AC power source.

NOTE: The RPS power cord can connect two switches and realize the power
redundancy between the two switches. Furthermore, when the power supply of
Switch A fails, the power supply from the other Switch B can supply power to
Switch A and itself at the same time.

A WARNING: Do not install the power cord while the power is on.
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Configuring the Switch

Configuring the Switch Using the Web-Based Interface

Step 1: Connect a computer to the Ethernet port of the switch using the network cable.

Step 2: Set the IP address of the computer to 192.168.1.x ("x" is any number from 2 to 254).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings.

Q Obtain an IP address automatically

—@® Use the following IP address:

IP address: 192..168 . 1 . 2
Subnet mask: 255.255.255. 0

(Q Obtain DNS server address automatically

—@® Use the following DNS server addresses
Preferred DN server: L . - - ]

Alternate DNS server:

D Validate settings upon exit

Step 3: Open a browser, type http://192.168.1.1 and enter the default username and
password, admin/admin.
Step 4: Click Login to display the web-based configuration page.
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Configuring the Switch Using the Console Port

Step 1: Connect a computer to the console port of the switch with the console cable.

Step 2: Start the terminal simulation software, such as HyperTerminal on the computer.

Step 3: Set the parameters of the HyperTerminal: Baud rate to 115200, Data bits to 8,
Parity to None, and Stop bits to 1.

Quick Connect X

Protocol: Serial v

The port may be manually entered or selected from the list.

Port: [ coMs USB Serial Port o
Baud rate: 115200 V| Flow Contro
] XON/XOFF

Name of pipe: ‘ ‘

D Show quick connect on startup Save session
Open inatab

Step 4: After setting the parameters, click Connect to enter.
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Troubleshooting

The Power Module Cannot Supply Power

All LEDs on the front panel of the switch, the fan module and the panel of the power module
are off. The fan does not work. First disconnect the power cord of the power module, then
check the following:

1. Whether the cable connections of the rack are correct.

2. Whether the connection between the power socket and the power cord is loose.

3. Whether the connection between the power module and the power cord is loose.

4. Whether the power module inserts into place.

Connecting the Switch Remotely Unsuccessfully

1. Test network connectivity through ping.
2. If the network is reachable, try restarting the switch.
3. Check whether the corresponding service is enabled.

The Optical Port Cannot Link Up

1. Check whether the receiving and delivering ends of the fiber optical cable connect
correctly.

2. Check whether the wavelengths of transceivers of the interconnection are the same.

3. Check whether the distance of the interconnection is within the distance marked by the
transceiver.

4. Check whether the rates of the interconnection are the same or whether the mode of the
port rate is configured correctly for ports that support different rates.

5. Check whether the optical fiber type meets the requirements.

No Characters/Distorted Characters are Displayed on the Screen
of the Terminal Device

1. Check whether the console cable is correctly connected.

2. Check whether the console cable is broken.

3. Check whether the console port of the switch is the same as the port of the terminal
device.

4. Check whether the console port configuration of the terminal device is correct.
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Product Warranty

FS ensures our customers that for any damage or faulty items due to our workmanship, we
will offer a free return within 30 days from the day you receive your goods. This excludes
any custom-made items or tailored solutions.

Warranty: The products enjoy a 5-year limited warranty against defects in

materials or workmanship. For more details about the warranty, please check at
https://www.fs.com/policies/warranty.html

Return: If you want to return the item(s), information on how to return can be
found at https://www.fs.com/policies/day_return_policy.html
Online Resource

For additional technical documents, visit:
https://www.fs.com/technical_documents.html

Scan the QR code to download and install the FS app from the App
Store or Google Play Store or go to

https://www.fs.com/appdownload.html

A Download on the GETITON
s App Store > Google Play
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Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Unternehmens-Switches entschieden haben. Diese
Anleitung soll Sie mit dem Aufbau der Switches vertraut machen und beschreibt, wie Sie
sie in lhrem Netzwerk einsetzen.

S3400C-24MG4S

S$3400C-24MG4S-P

Kurze Montagehalterung x1 Lange Montagehalterung x1 Mittlere Halterung
(Einschub) x1

Mittlere Halterung Erdungskabel x1 Console-Kabel x1
(Steckplatz) x1
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M3 Schraube x4 M4 Schraube x16 Netzkabel x1
0] 0
0
0

RPS-Netzkabel x1 (nicht im Vordere Stapelhalterung x2 ~ Hintere Stapelhalterung x2
Lieferumfang des
S3400C-24MG4S-P enthalten)

¥

Netzwerkkabel x1 M6 Kafigmutter x4 M6 Schraube x4

@ HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass das Zubehor von der Abbildung abweichen
kann.

HINWEIS: Dieses Netzkabel kann nicht mit anderen Geraten verwendet werden,
und andere Netzkabel sollten nicht mit diesem Geréat verwendet werden.
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Hardware-Ubersicht

Ports an der Vorderseite
$3400C-24MG4S

Console
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S$3400C-24MG4S-P

Console
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Beschreibung

10M/100M/1000M/2,5G-Ports fiir Ethernet-Verbindungen. Die

RJ4

s RJ45-Ports des S3400C-24MG4S-P unterstiitzen die PoE-Funktion.
SFP+ SFP+-Ports fuir 10G-Verbindungen.

Console Ein RJ45-Console-Port fiir die serielle Verwaltung.

21
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LEDs an der Vorderseite

S3400C-24MG4S

Elel

S3400C-24MG4S-P

AV 5AV: 2AVZ sAVH
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RPS

RJ45

PoE

SYS

S$3400C-24MG4S

Linke LED (nur fiir
S3400C-24MG4S-P)

Rechte LED

SFP+

S$3400C-24MG4S-P

Blinkt griin

Durchgehend griin

Aus

Durchgehend gelb

Aus

Durchgehend griin

Aus

Durchgehend griin

Blinkt griin

Durchgehend gelb

Blinkt gelb

Aus
Durchgehend griin

Blinkt griin

Durchgehend gelb

Blinkt gelb
Aus

Durchgehend grin

Aus

Das System lauft ordnungsgemas.
Das System lauft nicht
ordnungsgeman.

Das System ist nicht eingeschaltet
oder lauft nicht ordnungsgemas.
Die redundante Stromversorgung
ist nicht angeschlossen.

Die redundante Stromversorgung
ist angeschlossen.
PoE-Stromversorgungsanzeige,
der aktuelle Port liefert Strom.

PoE-Stromversorgungsanzeige,
der aktuelle Anschluss liefert
keinen Strom.

Der Port ist mit 2,56G verbunden.
Es werden 2,5G-Pakete
empfangen oder gesendet.

Der Port ist mit 100M/1G
verbunden.

Es werden 100M/1G-Pakete
empfangen oder gesendet.

Der Port ist nicht verbunden.
Der Port ist mit 10G verbunden.
Es werden 10G-Pakete empfangen
oder gesendet.

Der Port ist mit 100M/1G
verbunden.

Es werden 100M/1G-Pakete
empfangen oder gesendet.

Der Port ist nicht verbunden.
Das PoE-Stromversorgungssystem
funktioniert ordnungsgeman.

Das PoE-Stromversorgungssystem
funktioniert nicht ordnungsgemas.

23
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Installationsvoraussetzungen

Bevor Sie mit der Installation beginnen, sollten Sie sicherstellen,
dass Sie liber Folgendes verfiigen:

e Kreuzschlitzschraubendreher

e Ein 19"-Rack in StandardgréBe mit einer Mindesthdhe von 1 HE.

® RJ45-Ethernet-Kabel der Kategorie 5e oder héher fiir den Anschluss von
Netzwerkgeraten.

Standortumgebung:

e Stellen Sie sicher, dass die Temperatur am Aufstellungsort zwischen 0 und 50 °C liegt.

e Stellen Sie sicher, dass die relative Luftfeuchtigkeit am Aufstellungsort zwischen 10 %
und 90 % liegt.

® Der Aufstellungsort muss frei von Leckagen, Tropfwasser, starker Betauung oder
Feuchtigkeit sein.

e Halten Sie den Aufstellungsort staubfrei.

o Der Aufstellungsort muss gut belliftet sein. Sorgen Sie flr eine ausreichende
Luftzirkulation um den Switch herum.

e \ergewissern Sie sich, dass der Switch eben und stabil ist, um geféahrliche Situationen
zu vermeiden.

o Achten Sie darauf, dass das Rack und die Arbeitsplattform gut geerdet sind.

24



Montage des Switches

Montage eines einzelnen Switches im Rack

4 N

- /

1. Befestigen Sie die kurzen und langen Montagehalterungen mit den mitgelieferten
Schrauben an den beiden Seiten des Switches.

2. Befestigen Sie den Switch mit den M6-Schrauben und Kéfigmuttern am Rack.

25
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Rack-Montage Zwei-in-1HE

-

1. Befestigen Sie zwei mittlere Halterungen (Steckplatz) mit vier Schrauben an einem

Switch .
2. Befestigen Sie zwei mittlere Halterungen (Einschub) mit vier Schrauben an dem anderen

Switch.

4 N

3. Verbinden Sie zwei Switches, und befestigen Sie die verbundenen mittleren
Montageséatze mit vier Schrauben.

26



4. Befestigen Sie die beiden kurzen Montagehalterungen mit acht Schrauben an den
beiden Seiten des Switches.

D OC0000000SS=

5. Befestigen Sie die Switches mit M6-Schrauben und Kafigmuttern am Rack.

27
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Einreihige Stapelung

1. Bringen Sie die hinteren Stapelhalterungen an den beiden Seiten der Switches mit den
mitgelieferten Schrauben an.

%

2. Montieren Sie die vorderen Stapelhalterungen mit den Schrauben an den beiden Seiten
der Switches.

28



Doppelreihige Stapelung

1. Befestigen Sie die mittleren Halterungen und verbinden Sie zwei Switches mit

Schrauben als Rackbefestigung.
2. Montieren Sie die vorderen und hinteren Stapelhalterungen mit den mitgelieferten
Schrauben an den beiden Seiten der Switches.

Erdung des Switches

-

1. SchlieBen Sie ein Ende des Erdungskabels an eine geeignete Erdung an, z. B. an das
Rack, in dem der Switch montiert ist.
2. Befestigen Sie die Erdungslasche mit den Unterlegscheiben und der Schraube am

Erdungspunkt an der Riickseite des Switches.

29
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é ACHTUNG: Die Erdungsverbindung darf nur dann entfernt werden, wenn alle
Verbindungen getrennt wurden.

AnschlieBen der RJ45-Ports

1. SchlieBen Sie ein Ethernet-Kabel an den RJ45-Port eines Netzwerkgeréats an.
2. SchlieBen Sie das andere Ende des Ethernet-Kabels an den RJ45-Port des Switches an.

30



AnschlieBen der SFP+-Ports

1. Verbinden Sie den kompatiblen SFP+-Transceiver mit dem SFP+-Port.
2. SchlieBen Sie ein Glasfaserkabel an den Glasfaser-Transceiver an. SchlieBen Sie dann
das andere Ende des Kabels an ein anderes Glasfasergerat an.

WARNUNG: Laserstrahlen konnen zu Augenschaden flihren. Schauen Sie nicht
ohne Augenschutz in die Bohrungen von Transceivern oder Glasfasern.

AnschlieBen des Console-Ports

31
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1. Verbinden Sie den RJ45-Steckverbinder des Console-Kabels mit dem RJ45-Console-Port

des Switches.
2. Verbinden Sie die DB9-Buchse des Console-Kabels mit dem seriellen Port des Computers.

AnschlieBen der Stromversorgung

4 D

1. Stecken Sie das Netzkabel in den Netz-Port auf der Riickseite des Switches.
2. SchlieBen Sie das andere Ende des Netzkabels an eine AC-Stromquelle an.

@ HINWEIS: Uber das RPS-Netzkabel kénnen zwei Switches miteinander
verbunden werden, um die Stromredundanz zwischen den beiden Switches
umzusetzen. Wenn die Stromversorgung von Switch A ausfallt, kann die
Stromversorgung des anderen Switches B gleichzeitig Switch A und sich selbst
mit Strom versorgen.

f WARNUNG: Installieren Sie das Netzkabel nicht, wahrend das Gerat
eingeschaltet ist.
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Konfigurieren des Switches

Konfigurieren des Switches iiber die webbasierte Schnittstelle

Schritt 1: SchlieBen Sie einen Computer liber ein Netzwerkkabel an den Ethernet-Port des

Switches an.

Schritt 2: Stellen Sie die IP-Adresse des Computers auf 192.168.1.x ein (,x" ist eine

beliebige Zahl zwischen 2 und 254).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

administrator for the appropriate IP settings.

Q Obtain an IP address automatically

—@® Use the following IP address:

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network

IP address: 192 . 168 .

Subnet mask: 255.255.255. 0

1.2

o Obtain DNS server address automatically

—@® Use the following DNS server

Alternate DNS server:

Preferred DNS server: l:l

[validate settings upon exit

L

Schritt 3: Offnen Sie einen Browser, geben Sie http://192.168.1.1 ein und geben Sie den
Standard-Benutzernamen und das Standard-Passwort admin/admin ein.
Schritt 4: Klicken Sie auf Login, um die webbasierte Konfigurationsseite anzuzeigen.

33
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Konfigurieren des Switches iliber den Console-Port

Schritt 1: SchlieBen Sie einen Computer tiber das Console-Kabel an den Console-Port des

Switches an.

Schritt 2: Starten Sie die Terminalsimulationssoftware, z. B. HyperTerminal, auf dem

Computer.

Schritt 3: Stellen Sie die Parameter von HyperTerminal ein: Baud Rate auf 115200, Data

Bits auf 8, Parity auf None und Stop Bits auf 1.

Quick Connect

The port may be manually entered or selected from the list.

Port: [ coMs UsB Serial Port

~

Baud rate: 115200 v

Flow Contro

[C]XON/XOFF

Name of pipe: ‘

[CJshow quick connect on startup

Save session
[V] Openin atab

Schritt 4: Nachdem Sie die Parameter eingestellt haben, klicken Sie auf Connect, um die

Verbindung herzustellen.
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Fehlerbehebung

Das Netzteil liefert keinen Strom

Alle LEDs auf der Vorderseite des Switches, des Liiftermoduls und des Bedienfelds des
Netzteils sind aus. Der Lufter funktioniert nicht. Ziehen Sie zunachst das Netzkabel des
Netzteils ab, und Uberprifen Sie dann Folgendes:

1. ob die Kabelanschlisse des Racks ordnungsgeman sind.

2. ob die Verbindung zwischen der Netzsteckdose und dem Netzkabel locker ist.

3. ob die Verbindung zwischen dem Netzteil und dem Netzkabel locker ist.

4. ob das Netzteil korrekt im jeweiligen Steckplatz installiert wurde.

Die Remote-Verbindung des Switches schlagt fehl

1. Testen Sie die Netzwerkkonnektivitat durch Ping.
2. Wenn das Netzwerk erreichbar ist, versuchen Sie, den Switch neu zu starten.
3. Prufen Sie, ob der entsprechende Dienst aktiviert ist.

Der optische Port kann keine Verbindung herstellen

1. Prifen Sie, ob das empfangende und das sendende Ende des Glasfaserkabels richtig
angeschlossen sind.

2. Prufen Sie, ob die Wellenlangen der Transceiver der Verbindung tbereinstimmen.

3. Priifen Sie, ob die Entfernung der Verbindung innerhalb der vom Transceiver markierten
Entfernung liegt.

4. Priifen Sie, ob die Raten der Verbindung gleich sind oder ob der Portrate-Modus, der
unterschiedliche Raten unterstitzt, richtig konfiguriert ist.

5. Priifen Sie, ob die Glasfaser den Anforderungen entspricht.

Auf dem Bildschirm des Endgerats werden keine Zeichen/verzerrte
Zeichen angezeigt

1. Priifen Sie, ob das Console-Kabel richtig angeschlossen ist.
2. Priifen Sie, ob das Console-Kabel Schaden aufweist.

3. Prifen Sie, ob der Console-Port des Switches mit dem Port des Endgerats libereinstimmt.

4. Priifen Sie, ob die Konfiguration des Console-Ports des Endgerats korrekt ist.

35
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Produktgarantie

FS garantiert seinen Kunden, dass wir bei Schaden oder fehlerhaften Artikeln, die auf
unsere Verarbeitung zurtickzufiihren sind, eine kostenlose Riickgabe innerhalb von 30
Tagen nach Erhalt der Ware anbieten. Dies gilt nicht fiir Sonderanfertigungen oder
maBgeschneiderte Losungen.

Garantie: Fur die Produkte gilt eine eingeschrankte Garantie von 5 Jahren auf
Material- und Verarbeitungsfehler. Weitere Einzelheiten tber die Garantie finden
Sie hier:

https://www.fs.com/de/policies/warranty.html

Rickgabe: Wenn Sie den/die Artikel zurlickgeben mdchten, finden Sie
Informationen zum Riickgabeverfahren hier:
https://www.fs.com/de/policies/day_return_policy.html

Online-Ressourcen

Weitere technische Dokumente finden Sie unter:

https://www.fs.com/de/technical_documents.html

Google Play Store herunterzuladen und zu installieren, oder gehen

Sie auf https://www.fs.com/de/appdownload.html

# Download on the GETITON
[ S App Store > Google Play




Introduction

Nous vous remercions d'avoir choisi les switchs d'entreprise. Ce guide est congu pour
vous familiariser avec la configuration des switchs et décrit comment procéder a leur
déploiement.

S3400C-24MG4S

S$3400C-24MG4S-P

Support de Montage Court x1 Support de Montage Long x1 Support Central (a) x1

Support Central (b) x1 Cable de Mise a la Terre x1 Cable de Console x1
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Vis M3 x4 Vis M4 x16 Cable d'Alimentation x1
q «
0
0 0

Cable d'Alimentation RPS x1  Support Empilable Avantx2 Support d'Empilage Arriére x2
(non fourni avec le
S$3400C-24MG4S-P)

= T

Cable Réseau x1 Ecrou de Cage M6 x4 Vis M6 x4

38

NOTE : Les accessoires peuvent varier par rapport a l'illustration, veuillez en
tenir compte.

NOTE : Ce cordon d'alimentation ne peut pas étre utilisé avec d'autres appareils,
et les autres cordons d'alimentation ne doivent pas étre utilisés avec cet appareil.



Présentation du Matériel

Ports du Panneau Frontal
S3400C-24MG4S

Console
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TAVE AV 1AV AV BAVIS UAVIS WAVH 2AVZ  5A
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$3400C-24MG4S-P

Console

0000000000000 000N

TAVE AV 1AV 0AVE

Ports 10M/100M/1000M/2,5G pour connexion Ethernet, les ports

RJ45
RJ45 du S3400C-24MG4S-P supportent la fonction PoE
SFP+ Ports SFP+ pour connexion 10G
Console Port console RJ45 pour la gestion en série

39

FR



FR

LED du Panneau Frontal

S$3400C-24MG4S
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S3400C-24MG4S-P

STS

PoE +
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hCCR 000000 0000000000000
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TAVE AV 1AV

AV AV VAV 9AV® AV
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RPS

RJ45

PoE

LED

SYS

S$3400C-24MG4S

LED Gauche
(uniquement pour

$3400C-24MG4S-P)

LED de Droite

SFP+

$3400C-24MG4S-P

Vert Clignotant

Vert

Eteint

Jaune

Eteint

Vert

Eteint

Vert

Vert Clignotant
Jaune

Juane clignotant

Eteint
Vert

Vert Clignotant
Jaune

Jaune Clignotant
Eteint

Vert

Eteint

Le systéme fonctionne normalement.

Le systéme présente une anomalie
de fonctionnement.

Le systéme n'est pas allumé ou
présente une anomalie de

fonctionnement.

L'alimentation redondante n'est pas

connectée.

L'alimentation redondante est

connectée.

Indicateur d'alimentation PoE, le port

actuel fournit de I'énergie.

Indicateur d'alimentation PoE, le port

actuel ne fournit pas de courant.
Le port est relié a 2.5G.

Des paquets 2.5G sont en cours de
réception ou de transmission.

Le port est relié a 100M/1G.

Des paquets 100M/1G sont regus ou

transmis.

Le port n'est pas relié.
Le port est relié a 10G.
Des paquets 10G sont regus ou

transmis.

Le port est relié a 100M/1G.

Des paquets 100M/1G sont regus ou

transmis.

Le port n'est pas relié.

Le systéme d'alimentation PoE
fonctionne normalement.

Le systéme d'alimentation PoE

présente un fonctionnement anormal.
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Conditions d'Installation

Avant de commencer l'installation, assurez-vous que vous disposez
des éléments suivants :

Un tournevis Phillips.
Rack standard de 19" de large avec une hauteur minimale de 1U disponible.

Cables Ethernet RJ45 de catégorie 5e ou supérieure pour connecter les périphériques
réseau.

Site d'Installation:

a2

Veillez a ce que la température du site d'installation soit maintenue entre 0°C et 50°C.

Veillez a ce que I'humidité relative du site d'installation soit maintenue entre 10 % et
90 %.

Le site d'installation doit étre exempt de fuites d'eau ou d'humidité.
Le site d'installation doit étre exempt de poussiere.

Le site d'installation doit étre bien ventilé. Veillez a ce que la circulation d'air autour de
l'interrupteur soit suffisante.

Veillez & ce que le switch soit & niveau et stable afin d'éviter tout risque.

Veillez a ce que le support et la plateforme de travail soient correctement mis a la terre.



Montage du Switch

Montage en Rack d'un Seul Switch

4 N

- /

1. Fixez les supports de montage court et long sur les deux c6tés du switch a I'aide des vis

fournies.

2. Fixez le switch au rack a l'aide des vis M6 et des écrous a cage.
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Installation en Rack Deux-en-Un

-

1. Fixez deux supports du milieu (a) a un switch a l'aide de quatre vis.
2. Fixez deux supports médians (b) a I'autre switch a I'aide de quatre vis.

4 N

3. Rassemblez deux switchs et fixer les kits de montage intermédiaires réunis a I'aide de
quatre vis.

a4



- /

4. Fixez les deux supports de montage courts aux deux cotés des switches a I'aide de huit
vis.

D OC0000000SS=

5. Fixez les switches au rack a I'aide de vis M6 et d'écrous a cage.
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Empilage sur une Rangée

~
% e 0o
(K i
0
2y 0
=50
(
0
0
n /

1. Installez les supports d'empilage arriere sur les deux cotés des switchs a 'aide des vis
fournies.

%

2. Installez les supports d'empilage avant sur les deux cotés des switchs a I'aide des vis.
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Empilage a Deux Rangs

1. Fixez les kits de montage du milieu et combinez deux switches avec des vis comme pour

le montage en rack.

2. Installez les supports d'empilage avant et arriere sur les deux cotés des switches a l'aide

des vis fournies.

Mise a la Terre du Switch

-

1. Connectez une extrémité du céble de mise a la terre a une terre appropriée, telle que le

rack dans lequel le switch est installé.
2. Fixez la cosse de mise a la terre au point de mise a la terre sur le panneau arriére du

switch a l'aide des rondelles et de la vis.
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. ATTENTION : La connexion a la terre ne peut étre retirée avant que toutes les
a )y connexions ne soient déconnectées.

Connexion des Port RJ45

1. Connectez un cable Ethernet au port RJ45 d'un périphérique réseau.
2. Connectez l'autre extrémité du cable Ethernet au port RJ45 du switch.
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Connexion des Ports SFP+

1. Branchez I'émetteur-récepteur SFP+ compatible au port SFP+.
2. Connectez un cable a fibre optique a I'émetteur-récepteur a fibre optique. Connectez
ensuite I'autre extrémité du cable & un autre dispositif a fibre optique.

AVERTISSEMENT : Les faisceaux laser peuvent provoquer des lésions oculaires

Ne pas regarder dans les alésages des émetteurs-récepteurs ou des fibres
optiques sans protection oculaire.

Connexion du Port Console
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1. Insérez le connecteur RJ45 du céble de console au port de console RJ45 du switch.
2. Branchez le connecteur femelle DB9 du cable de console au port série de l'ordinateur.

Branchement de I'Alimentation

4 D

1. Branchez le cable d'alimentation CA dans le port d'alimentation situé sur le panneau
arriere du switch.
2. Branchez l'autre extrémité du cable d'alimentation & une source d'alimentation CA.

NOTE : Le cable d'alimentation RPS peut connecter deux switchs et effectuer la
redondance de l'alimentation entre les deux switchs. En outre, lorsque
|'alimentation du switch A tombe en panne, I'alimentation de I'autre switch B
peut alimenter le switch A et lui-méme en méme temps.

C AVERTISSEMENT : Ne pas brancher le cable d'alimentation lorsque
I'interrupteur de mise en marche est en position de fonctionnement.
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Configuration du Switch

Configuration du Switch a I'Aide de I'Interface Web

Etape 1 : Connectez un ordinateur au port Ethernet du switch a I'aide du cable réseau.

Etape 2 : Réglez I'adresse IP de I'ordinateur sur 192.168.1.x (« x » est un nombre
quelconque compris entre 2 et 254).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
se the following IP address:
Use the following IP add

IP address: 192 .168 . 1 . 2

Subnet mask: 255.255.255. 0

(Q Obtain DNS server address automatically

—@® Use the following DNS server addresses; ——M8M
Preferred DNS server:

Alternate DNS server: l:l

[ validate settings upon exit

Etape 3 : Ouvrez un navigateur, tapez http://192.168.1.1 et entrez le nom d'utilisateur et le

mot de passe par défaut, admin/admin.
Etape 4 : Cliquez sur Login pour afficher I'interface de configuration basé sur le web.
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Configuration du Switch a I'Aide du Port de Console

Etape 1: Connectez un ordinateur au port de console du switch & I'aide du cable de console.

Etape 2 : Lancez le logiciel HyperTerminal sur I'ordinateur.

Etape 3 : Définissez les paramétres de I'HyperTerminal : 115200 pour le Baud rate, 8 pour
les Data bits, None pour la Parity et 1 pour les Stop bits.

Quick Connect X

Protocol: Serial v

The port may be manually entered or selected from the list.

Port: [ coMs USB Serial Port o
Baud rate: 115200 V| Flow Contro
] XON/XOFF

Name of pipe: ‘ ‘

D Show quick connect on startup Save session
Open inatab

Etape 4 : aprés avoir défini les paramétres, cliquez sur Connect pour entrer.
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Dépannage

Le Module d'Alimentation ne Fournit pas de Courant

Tous les voyants du panneau frontal du switch, du module de ventilation et du panneau du
module d'alimentation sont éteints. Le ventilateur ne fonctionne pas. Débranchez d'abord
le cable d'alimentation du module d'alimentation, puis vérifiez les aspects suivants :

1. Si les connexions des cables du rack sont correctes.

2. Sila connexion entre la prise de courant et le cable d'alimentation est mal branchée.

3. La connexion entre le module d'alimentation et le cable d'alimentation est mal branchée.
4. Si le module d'alimentation est correctement mis en place.

Echec de la Connexion a Distance du Switch

1. Testez la connectivité du réseau par ping.
2. Sile réseau est accessible, essayez de redémarrer le switch.
3. Vérifiez si le service correspondant est activé.

Le Port Optique Ne Parvient Pas a établir une Liaison

1. Vérifiez que les extrémités de réception et de livraison du céable a fibre optique sont
correctement connectées.

2. Vérifiez que les longueurs d'onde des émetteurs-récepteurs de I'interconnexion sont les
mémes.

3. Vérifier si la distance de I'interconnexion est conforme a la distance indiquée par
I'émetteur-récepteur.

4. Vérifier si les débits de I'interconnexion sont les mémes ou si le mode de débit du port
est configuré correctement pour les ports qui prennent en charge des débits différents.

5. Vérifiez si le type de fibre optique répond aux exigences.

Aucun Caractére/Caractéres Déformés sont Affichés sur I'écran de
I'Appareil Terminal

1. Vérifiez que le cable de la console est correctement connecté.

2. Vérifiez si le cable de la console n'est pas endommagé.

3. Vérifiez si le port de console du switch est compatible avec le port de I'appareil terminal.
4. Vérifiez si la configuration du port de console de I'appareil terminal est correcte.
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Garantie du Produit

FS garantit a ses clients que tout article endommagé ou défectueux en raison de sa
fabrication pourra étre retourné gratuitement dans un délai de 30 jours a compter de la
date de réception de la marchandise. Cette garantie ne s'applique pas aux articles
fabriqués sur mesure ou aux solutions personnalisées.

Garantie : Les produits bénéficient d'une garantie limitée de 5 ans contre les
défauts matériels ou de fabrication. Pour plus de détails sur la garantie, veuillez
consulter le site
https://www.fs.com/fr/policies/warranty.html

informations sur les modalités de retour sur le site

@ Retour : Si vous souhaitez retourner un ou plusieurs articles, vous trouverez des
https://www.fs.com/fr/policies/day_return_policy.html

Ressources en Ligne

Pour obtenir des documents techniques supplémentaires, visitez le
site :

https://www.fs.com/fr/technical_documents.html

Scannez le code QR pour télécharger et installer I'application FS a
partir de I'App Store ou du Google Play Store ou allez sur

https://www.fs.com/fr/appdownload.html

# Download on the [clagigell]
o App Store > Google Play
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Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

administrator for the appropriate IP settings.

Q Obtain an IP address automatically

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network

—@® Use the following IP address:
IP address:
Subnet mask:

Default gateway:

192 .168 . 1 . 2
255.255.255 . 0

(Q Obtain DNS server address automatically

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

—@® Use the following DNS server addresses; ——M8M

- - ]
[ . - - ]

[[validate settings upon exit

(roworeeae

Step3: T SUHZEME.

Thttp://192.168.1.1) LANIL. F7 £ bDA—H—%

fadminy /XX —F Tadminy ZAHLE Y,
Step4: TlLoginl Vv U T3L. T IR—ADBRER—INRRINET,
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bits)ZLICEREL F T

Quick Connect X

Protocol: Serial v

The port may be manually entered or selected from the list.

Port: ‘ COMS5 USB Serial Port v

Baud rate:
Data bits:
Parity:
Stop bits:

Name of pipe: ‘ ‘

Flow Control
[JDTR/DSR
[JRTS/CTS
[ XON/XOFF

[Ishow quick connect on startup Save session
Open in a tab

Step4 : NTX—ZDFKEH. Connect) #) v LTADET,

70



| = Rl ol 27

BREYVa-IIDENZMETETHL

ZAyFO7AOY NI, T72EVa—)b. BEUVBRES 2 —ILDO/NRILOLEDA'S
RTETLTWEY, 77 UDEELERA. &9 BREZa—ILOERI—FZEAL.
WTFzmR LT IEE L

1. v oD7r—TIERDIELVLD,

2.BRYVT Y FCERI— FOEGEMNMEATLRWVD,
JBEBREZa—IILEERI— FOBEEIEATLELD,

4. BREV 2 —IUHFAEDMUBICHEATNTUVS D,

A1y FD)E— MEFICKB LGS

1.pingTxy hT—U85ZzTAMLET,
2. %y R —=DICEERREARIEEIE. A1y FEBREHL T EE L,
3.IET R —EXDEMIAR > TVEIHHERL TSI,

HR— DBV O Ty TTERL

LAT7ANT—TILOREREEREAHEL <EREINTUSDEEL T EE L,

2. HEEERO LSV —NORRNPFCHHEREL T ETE L,

JEEEROBE#MN ST —NTY— Y ENEHRNTHENESHERRELE T,
AMEEEGOL—MRLCTHZD. FBELZL—beYR—bT3R—-—bDL—F
E-RAELSRESNTVBHHERL T IESE L,

5877 ANDEA THEBEHFLLTVBHHERL TIEE L,

WRT/NA ADEEICXFHNRRESNBV/XFHEATULS

LYY —=IT—TIUHELLEREINTVEHHEREL T T L,

2.aXY =0T —=TIHBELTVWAVDRER L T EEL,

JRAYFOAYY —ILR— b EEHRTNA ADR— D=L TVWBHRERL TS
LY

4 BHERTNAZDAYY —)LR— FDREAELVHERL T EEL,

7

JP



JP

HamiR:E
FSId. NRARLBBRIENZALY U2~ 2V ERE. YHOBKI & 5 URORIED

FREDH-1HE. BERDHGRZR T oBN 530HBURICER TRA. Kifzd
BlrEFRIAELET,

FVo RADFHAICDOVWTIE FRROURLE TBREE L,
https://www.fs.com/jp/policies/warranty.html

B DREEFLEINDIHZE. FEICDVWTITEROURLE CERBREEL,
https://www.fs.com/jp/policies/day_return_policy.html

fREE © COEMIG. MREBEE EOXRMEICH L TOERDORERIEZREL

ZOMOFMERHI DOV TIE. FEEDURLZE CBERBRL 2L,
https://www.fs.com/jp/technical_documents.html

QRI—RZFAED . App StoreF 7zidGoogle PlayX b 7H 5FST
TVATYO—RLTAYZAR—ILTEFT, BHLLIIITRD
URLICZZERLTLREE L,
https://www.fs.com/jp/appdownload.html

Download on the [agigelt

« App Store > Google Play

72



Compliance Information

FCC

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential
area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required to
correct the interference at his own expense.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Equipment Grounding Warning

This equipment must be grounded. To reduce the risk of electric shock, never defeat the
ground conductor or operate the equipment in the absence of a suitably installed ground
conductor.

Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you are uncertain
that suitable grounding is available.

A power cord connected to a socket-outlet with earthing connection.
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Warning:This is a class A product. In a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

FS.COM GmbH hereby declares that this device is in compliance with the Directive
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863 . A copy of the EU Declaration
of Conformity is available at

www.fs.com/company/quality_control.html.

Die FS.COM GmbH erklart hiermit, dass dieses Gerat mit der Richtlinie 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU und (EU)2015/863 . Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung
finden Sie unter

www.fs.com/de/company/quality_control.html.

FS.COM GmbH déclare par la présente que ce dispositif est conforme a la Directive
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU et (EU)2015/863 . Une copie de la Déclaration de
Conformité de I'UE est disponible a I'adresse suivante

https://www.fs.com/fr/company/quality_control.html.

FS.COM GmbH
NOVA Gewerbepark Building 7, Am Gfild 7, 85375 Neufahrn bei Munich, Germany

UKCA

Hereby, FS.COM Innovation Ltd declares that this device is in compliance with
the Directive SI 2016 No. 1091, SI 2016 No. 1101 and SI 2012 NO. 3032.

FS.COM INNOVATION LTD
Unit 8, Urban Express Park, Union Way, Aston, Birmingham, B6 7FH, United Kingdom
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ISED
CAN ICES-003(A)/NMB-003(A)

English: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-003(A)/NMB-003(A).

French: Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont
conformes aux RSS exemptés de licence d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada.

L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles
de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

I'appareil numérique du ciem conforme canadien peut - 3 (a) / nmb - 3 (a).

WEEE

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU concerning
waste electrical and electronic equipment (WEEE). The Directive determines the
framework for the return and recycling of used appliances as applicable throughout the
European Union. This label is applied to various products to indicate that the product is not
to be thrown away, but rather reclaimed upon end of life per this Directive.

To avoid the potential effects on the environment and human health as a result of the
presence of hazardous substances in electrical and electronic equipment, end users of
electrical and electronic equipment should understand the meaning of the crossed-out
wheeled bin symbol. Do not dispose of WEEE as unsorted municipal wasteand have to
collect such WEEE separately.
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